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A Achtung

Die maximale Beladung pro
Auflagerost betragt 45kg.

Schallemission des Gerates

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kaltekreislauf nicht
beschédigen, damitdas enthaltene Kéaltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerét unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

AWARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Im Gerét ist eine Akku-Batterie eingebaut.
Entsorgungshinweis fiir Batterien

Der Akku muss bei Entsorgung des Gerates entnommen und
einerfirBatterien getrennten Abfallbehandlung zugefiihrt werden.

Akku auf keinen Fall beschéadigen oder kurzschlieBen!

Geratebeschreibung
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Sicherheits- und Warnhinweise

* Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Geréat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten ruckfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

*Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen.
Netzstecker ziehen oder Sicherung auslésen
bzw. herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* ReparaturenundEingriffeamGeratausschlielich
beisichtbar gezogenem Netzsteckerdurchfihren

* Reparaturen und Eingriffe an dem Geréat nur
vom Kundendienst ausfuhren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fur das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*|Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchltften.

e Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als
Trittbrett oder zum Aufstitzen missbrauchen.
*Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kiuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fihren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z. B. Handschuhe

verwenden.

*Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder
Spruhdosenmitbrennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Gerat. Eventuell
austretende Gase kodnnten durch elektrische
Bauteile entziindet werden. Sie erkennen solche
Spruhdosenanderaufgedruckten Inhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

» Keine elektrischen Gerate innerhalb des Geréates
benutzen.

* Schlussel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Geréat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich
betreiben.

* BelUftungséffnungen des Gerategehduses oder
Einbaugehauses nicht verschliel3en.

* Die LED-Lichtleiste im Gerét dient der Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

*Das Gerat nicht in unmittelbarer Néhe einer
Klimaanlage aufstellen. Das Gerat darf auch
nicht unterhalb einer an der Wand montierten
Klimaanlage betrieben werden.

*» Das Gerat eignet sich nicht fur die Lagerung von
Blutkonserven geman DIN 58371.

* Bei speziellen Einsatzbereichen, welche einer
eigenen Norm unterliegen, hat der Betreiber
selbst fur die Erflllung dieser Norm zu sorgen.

*Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs
keine anderen mechanischen Einrichtungen
oder sonstigen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen benutzen.

e Sicherstellen, dass die Rohrleitungen des
Kéltekreislaufs nicht beschadigt werden.

Weitere Ausstattungsmerkmale

- Akustischerund optischer Temperaturalarm (Grenzen einstellbar).
- Akustischer und optischer Turdffnungsalarm.

- Potentialfreier Kontakt fiir Anschluss an ein Ferniiberwachungs-
system.

- Serielle Schnittstelle (RS485) zur externen Temperatur- und
Alarmdokumentation.

- Speicherung der minimal/maximal aufgetretenen Innenraum-
temperatur.

- Speicherungderletzten 3Temperatur-Alarme mit Uhrzeit, Datum
und Dauer des Alarms.

- Speicherung der letzten 3 Netzausfalle mit Uhrzeit, Datum und
Dauer des Netzausfalls.

- Sicherheitsthermostat zur Vermeidung von Temperaturen unter
+2 °C.

DiesesicherheitstechnischenEinrichtungen sind unbedingt
zu nutzen, um Schaden am gelagerten Kiihlgut zu vermei-
den. Es darf keine Deaktivierung oder AuBerbetriebnahme
dieser Einrichtungen durchgefiihrt werden!



Einsatzbereich des Gerétes

Das Gerét eignet sich fur die Lagerung und Kuh-
lung von Arzneimitteln geman DIN 58345, wenn
folgende Voraussetzungen erflllt werden:

* Das Gerat erfullt die DIN 58345 nur, wenn der
Akku des im Gerat integrierten Netzausfall-
warners vollstandig geladen ist (siehe Kapitel
"Elektrischer Anschluss").

*Das Gerat erfullt die DIN 58345 nur mit der
werkseitigen Temperatureinstellung. Durch eine
Temperaturverstellung (nur durch den Service-
techniker moglich) wére die Konformitatim Sinne
der DIN 58345 aufgehoben.

Das Gerat ist nicht geeignet fur den Betrieb in
explosionsgefahrdeten Bereichen.

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Geréat betrieben
werden darf, um die volle Kalteleistung |
zu erreichen und welche maximale Luft-
feuchtigkeit im Aufstellraum des Gerates
herrschen darf dass sich kein Kondensat | ‘ ‘
am AuBengehause bildet.

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

Klasse/Class
Classe/Clase

max. max. rel.
Raumtemperatur Luftfeuchtigkeit

3 25°C 60 %

4 30°C 55 %

5 40°C 40 %

7 35°C 75 %

Die minimal zuldssige Raumtemperaturam Aufstellortist 10 °C.
max. Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10°C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43 °C
Aufstellen

* Vermeiden Sie Standorteim Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

e Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein. Uneben-
heiten Uber die StellfiBe ausgleichen.

« LOftungséffnungen bzw.-gitter nicht

abdecken. > “@/

* Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss laut
der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittelfillmenge
R 600a einVolumen von 1 m aufweisen, damit
im Falle einer Leckage des Kaltemittelkreis-
laufes kein ziindféahiges Gas-Luft-Gemisch
im Aufstellungsraum des Gerates entstehen
kann.

Die Angabe der Kaltemittelmenge finden Sie \ /
auf dem Typenschild im Gerateinnenraum.

GeratemaBe

1840
mm| | %

Elektrischer Anschluss

Das Geréat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulédssige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmafBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

&

Das Gerat nicht Giber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlie3en.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

* Netzstecker einstecken - im Display erscheint OFF.

Hinweis
Es dauert 24 Stunden, bis die Akkus des Netzausfall-
warners vollstandig geladen sind.

Hinweis zur AuBerbetriebnahme des Gerates

Die AuBerbetriebnahme des Gerates unbedingt nach
Kapitel "AuBer Betrieb setzen" durchflihren.

Der Netzausfallwarner wird sonst aktiv, wenn der
Netzstecker gezogen wird.



Bedien- und Kontrollelemente

(M) Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)

/\\V Auswahltasten

*() Abtautaste (Abtaufunktion manuell aktivieren)

(3] Tastensperre

Qﬁl Taste zur Abfrage von gespeicherten Alarmzustédnden

K) Alarm-Austaste
‘(- Ein-/Austaste Innenbeleuchtung (MKv 3913)

{C} Taste Enter

Symbole im Display
Kompressor lauft

. LED blinkt - Einschaltverzogerung des Kalteaggregates.
Nach Druckausgleich im Kaltekreislauf startet der
Kompressor automatisch.

Ventilator lauft
Das Gerét ist in der Abtauphase
Temperaturanzeige Uber Produktfiihler ist aktiv

- LED blinkt und £ & € wird angezeigt. Die Echtzeituhr muss
neu eingestellt werden.

c g @k & 4O

NI
1|,Q

Die Innenbeleuchtung ist eingeschaltet

Die Anzeige @ bedeutet, dass Stromversorgung und
Innentemperatur des Gerates aufgezeichnet werden.

@ ©

- Wenn @ im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzuléssigen Bereich.

Alarmfunktion

Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst
kontaktieren.

& D

Energieverbrauch
Temperaturanstieg bei Netzausfall

Modell MKv 3910 MKUv 3913

Energieverbrauch geman
ONORM K 2040 und
DIN 58345

0,8 kWh/24h | 1,5 kWh/24h

Temperaturanstieg bei Netz-

ausfall von +5 °C auf +8 °C 30 Minuten 30 Minuten
gemanl ONORM K 2040

Temperaturanstieg bei

Netzausfall +5 °C auf +10 °C 50 Minuten 30 Minuten

geman DIN 58345

Gerat ein- und ausschalten
Netzstecker einstecken. Anzeige = OFF.

Gerat einschalten
(Y ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = ON.

Bei der ersten Inbetriebnahme gibt es keine Alarmmeldung.

Wird das GeratnachdererstenInbetriebnahmefiireinenldngeren
Zeitraum vom Netz getrennt und die Temperatur im Innenraum
steigtuberdie obere Alarmgrenze an, wird dies von der Elektronik
als Fehler erkannt (@ blinkt im Display).

Bei erneuter Inbetriebnahme muss diese Anzeige wie unten
angeflhrt zurlickgesetzt werden.

Qal driicken.

[ + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 £ 5

Die @-LED leuchtet nun wieder permanent.

& 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Gerat ausschalten

(M ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = [JFF

Innentemperatur

Die Temperatur im Innenraum des Gerates ist auf die gemaf
DIN 58345 erforderlichen +5 °C (+/-3 K) eingestellt und kann
nicht veréandert werden.

Wichtiger Hinweis

Kiihlgut darf erst eingelagert werden, wenn die
Temperatur im Gerat 5 °C betréagt.

Netzausfallwarner

Bei einem Netzausfall ertdnt der Tonwarner und 5EF wird im
Display angezeigt.

Wenn @ im Anzeigedisplay des Kuhlgerates blinkt, ist die
Temperatur tber die obere Alarmgrenze von + 8 °C angestiegen.

Den Temperaturverlauf nach Kapitel
Abrufen der gespeicherten Alarmzustédnde

kontrollierenund Uberdie weitere Verwendung des eingelagerten
Kuhlguts entscheiden.



Turoffnungsalarm

Wenn die Tir geéffnet wird, leuchtet die LED 0 und die Tempe-
raturanzeige beginnt zu blinken.

Wenn die Tir langer als 60 Sekunden gedffnet ist, beginnt die
LED & zu blinken und in der Anzeige blinkt dor abwechselnd mit
der Temperaturanzeige.

DerTonwarner ertont (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turfirdie Einlagerung von Kithigutlanger gedffnet sein
muss, Tonwarner durch Driicken der Taste @ stummschalten.

Einstellen der Verzégerungszeit fiir den
Turéffnungsalarm

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen der Tiir ertént, kann
verandert werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige = df
/\ driicken, bis g §d im Display erscheint.
@ driicken. Anzeige = |. Einstellbereich = 1-5 Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.

{C3 driicken. Anzeige = dbc

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Tonwarner-Einstellungen

Der Tonwarner bleibt nach dem Drlicken der Taste @ fir den
aktuellen Alarmfall stummgeschaltet. Wenn sich der Tonwarner
wieder selbststandig aktivieren soll, die nachfolgenden Schritte
durchfuhren.

) 5 Sek. driicken. Anzeige = db

\/ driicken, bis ASnim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =[]

\/ driicken. Anzeige =|

{33 driicken. Anzeige = |5y

Die automatische Reaktivierung des Tonwarners ist nun aktiv.
Die Zeit, bis der Tonwarnerwieder ertdnt, muss eingestellt werden.

/\ driicken. Anzeige = H5d

@ dricken. Anzeige =) Einstellbereich = 1 - 120 Minuten.
Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{C3 driicken. Anzeige = f}54

@ 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Alarmmeldungen
1. LED O blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige Q so liegt ein Fehler am Geréat vor.
Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

2. LED & blinkt im Display - Anzeige Hl oder LO
Es istim Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).
DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktionnichtdeaktiviert).

3. HA/ HF / B blinkt im Display

Es hat einen langeren Netzausfall gegeben (HF) oder es war
im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm oder zu
kalt (HA).

Bis zu drei Alarmzustédnde werden gespeichert und kénnen
abgerufen werden.



Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsféhigkeit der internen und
einereventuell externangeschlossenen Alarmeinrichtung gepruft.

Die Kihlung des Gerates wird wéhrend dieses Testlaufs nicht
unterbrochen.

@ +\/ 5 Sek. driicken.

* Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter der
eingestellten oberen Alarmgrenze.

* Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekunden um 0,1 °C an.

* BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintin der Anzeige
HI0. Eine am potentialfreien Alarmausgang angeschlossene
externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

» Der Temperaturwert steigt weiter bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

* Derselbe Vorganglauft automatisch fur die untere Alarmgrenze
ab. In der Anzeige erscheint L 10,

Wihrend des Testlaufs leuchtet die LED £).

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

Testlauf vorzeitig abbrechen

) 5 Sek. driicken.

Abrufen der gespeicherten Alarmzustande
und Auslesen des Temperaturverlaufs

L) driicken. Anzeige = HFAr
Mit den Tasten \/ oder /N in der Liste blattern.

I-IFI r Anzahl aufgetretener Temperaturalarme

HH aktuellster Temperaturalarm

HH | vorletzter Temperaturalarm
HHC Temperaturalarm vor HH |
HF 1 Anzahl Netzausfalle

HF  aktuellster Netzausfall

HF] vorletzter Netzausfall

HF & Netzausfall vor HF |

r | Zeitraum in Stunden, in dem die maximal und minimal aufge-
tretenen Innentemperaturen gemessen wurden

r H Héchste (warmste) gemessene Temperatur

r L Tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste @ den gewinschten Punkt anwéhlen. Wird diese
Taste nochmals gedrickt, gelangt man zur Liste zurlck.

Das Men( kann vorzeitig verlassen werden, indem man 5 Sek.
die Taste ) driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedriickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zur(ck.

Aufgezeichnete Alarmzustdnde HAnN zuriick-
setzen
) driicken. Anzeige = HAr

(Q, + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 £5
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zuriick.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs rt zuriicksetzen

L\ driicken. Anzeige = HAn

Taste \/ oder VAN dricken, bisr Lim Display erscheint.
{C3 driicken. Anzeige =[]- 999

5 Sek. drlicken. Anzeige =1 ES

Die Werte fur rH und r L (h6chste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zurlickgesetzt.

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Beispiel einer Alarmabfrage
Situation: HA / HF/@ blinkt im Display.

(@ dricken. Anzeige =1 FII’I

{C3 driicken. Anzeige =]

Es ist kein Alarmzustand mit zu hoher oder zu niedriger Tempe-
ratur aufgetreten. Es muss zur Anzeige Hf n gewechselt werden.

{3 driicken. Anzeige = HHr

/\ driicken, bis HF rj im Display erscheint.

@ drucken. Anzeige =] Esist 1 Netzausfall aufgetreten.

{3 driicken. Anzeige = HF ry

/\ driicken. Anzeige = HF Aktuellsteraufgetretener Netzausfall.
{33 driicken. Anzeige = 400 (Jahr)

/\ driicken. Anzeige =[}[J[} (Monat 1-12)

/\ driicken. Anzeige = d[}{} (Tag 1-31)
/\ driicken. Anzeige = K[][} (Stunde 0-23)
/\ driicken. Anzeige = r[J[} (Minute 0-59)

/\ driicken. Anzeige = [J{} (Zeitraum in Minuten)

Taste @ + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 E EI

Die @ -LED leuchtet nun wieder permanent.

Die Anzeige HA / HF wird geldscht.

Somit ist die Elektronik fur den nédchsten Alarmfall bereit.

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Tastensperre

Mit der Tastensperre kann die Elektronik vor ungewollten Veran-
derungen gesichert werden.

PIN-Code fir die Tastensperrfunktion festlegen
& 5 Sek. driicken. Anzeige = db

\/ driicken, bis P' }im Display erscheint.
{3 driicken. Anzeige =]

Mit den Tasten \/ oder /\ einen PIN-Code zwischen 0 und 999
auswahlen.

{3 driicken. Anzeige =P |

@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zuriick.

Tastensperre aktivieren
(315 Sek. driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.

{3 driicken. Anzeige =)o

Alle Funktionen auBer@ und Qﬁs sind gesperrt.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, schaltet die

Elektronik in den normalen Regelbetrieb zurtick, ohne die Tas-
tensperre zu aktivieren.

Tastensperre deaktivieren
(35 Sek. driicken. Anzeige =)

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.
{33 driicken. Anzeige = Ui
Alle Funktionen sind freigegeben.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, bleibt die Tas-
tensperre aktiv.



Echtzeituhr einstellen

Die Echtzeituhr ist voreingestellt (MEZ). Die Zeit fir eine andere
Zeitzone muss manuell umgestellt werden.

& 5 Sek. driicken. Anzeige = dfy

\/ driicken. Anzeige = tc

{33 driicken. Anzeige =400} (Jahr)

@ driicken. Anzeige =

Mit den Tasten \/ /\ Jahr einstellen.
{C3 driicken.

/\ driicken. Anzeige =[]0} (Monat 1-12)
{3 driicken. Anzeige = {J{}

Mit den Tasten \/ /\ Monat einstellen.
@ driicken.

/\ driicken. Anzeige = d{J{J (Tag 1-31)
{C3 driicken. Anzeige = [}

Mit den Tasten \/ /\ Tag einstellen.
{3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = w0 (Wochentag)
(1 =Montag, 7 = Sonntag)

{3 driicken. Anzeige ={J{}

Mit den Tasten \/ VAN Wochentag einstellen.
@ driicken.

/\ driicken. Anzeige = h{J{J} (Stunde 0-23)
{C3 driicken. Anzeige ={J{}

Mit den Tasten \/ /\ Stunde einstellen.

{3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = n00 (Minute 0-59)
{33 driicken. Anzeige =10}
Mit den Tasten \/ /\ Minute einstellen.

{C3 driicken.

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Wenn im Display Etc erscheint, muss die Echtzeituhr neu ein-
gestellt werden.

Umstellung Sommerzeit/Winterzeit

Die Umstellung auf die Sommerzeit erfolgt in der Elektronik
automatisch am letzten Sonntag im Méarz um 2 Uhr morgens.

Die Umstellung auf die Winterzeit erfolgt in der Elektronik au-
tomatisch am letzten Sonntag im Oktober um 2 Uhr morgens.

Um die neue Zeit zu aktivieren, muss das Geréat jeweils nach den
oben angefiihrten Zeitpunkten aus- und eingeschaltet werden.

Automatische Sommerzeit/Winterzeit-Um-
stellung deaktivieren/aktivieren

R 5 Sek. driicken. Anzeige = df

\/ driicken, bis dSEim Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.
0 = deaktiviert 1 = aktiviert
{33 driicken. Anzeige =d 5t
R 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Netzwerkadresse andern

Bei Vernetzung von mehreren Geraten liber die RS485-Schnitt-
stelle muss jedes Gerét eine eigene Netzwerkadresse erhalten.

& 5 Sek. driicken. Anzeige = df

\/ driicken, bis H[} im Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =|

Mit den Tasten \/ oder /\ die Netzwerkadresse andern (1-207).

{C3 driicken. Anzeige = H[}
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmgrenzen und Werte der
Fuhlerkalibration auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

(1 ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = OFF.
Taste A\ + {53 5 Sek. driicken.

Anzeige = bl

10 Sekunden warten!

Netzstecker ziehen.

@ gedrickt halten und Netzstecker einstecken.
Anzeige =bin |

G} driicken. Anzeige =t d

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.
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Innenbeleuchtung (MKv 3913)

Die Innenraumbeleuchtung kann mit der Taste
EBee——

i(:)? ein und ausgeschaltet werden. Taste - ca. 3
Sekunden driicken. f

Die Lichtintensitit der LED-Beleuchtung ent-
spricht der Laserklasse 1/1M.

A Achtung

Die Lichtabdeckung darf nur vom Kunden-
dienst entfernt werden.

Wenn die Abdeckung entfernt wird nicht mit
optischen Linsen aus unmittelbarer Nahe
direkt in die Beleuchtung blicken. Die Augen
kdnnen dabei geschadigt werden.

Sicherheitsschloss

Das Schlossinder Geratetlrist mit
einem Sicherheitsmechanismus
ausgestattet.

:-@:I
¥ o
T

Umdas Geratwiederaufzusperren, mussinder selben Reihenfolge
vorgegangen werden.

Gerat absperren

* Schlissel in Richtung 1 hinein-
driicken.

)

¢ Schliissel um 90° drehen.

Abtauen
Das Gerat taut automatisch ab.

Einstellen Displayanzeige wéhrend der Ab-
tauphase
@ 5 Sek. driicken. Anzeige = db

/\ driicken, bis dbim Display erscheint.
{C3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wéhlen.

0 = Symbol {514 +abwechselnde Anzeige vondE Fund derzeitiger
Temperatur im Innenraum des Gerates.

1 = Symbol {9:4 + Temperatur vor Beginn der Abtauphase
(Werkseinstellung).

2 = Symbol 3% + JEF.

{33 driicken. Anzeige =db
1K) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tar uber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kélteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

#() 3 Sek. driicken. Anzeige = 55 +JF

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

Anzeige =dF

Reinigen und Desinfizieren

Das Geréat mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!

Vor dem Reinigen und Desinfizieren das Gerat auBBer Be-
trieb setzen.

Netzstecker ziehen!
* Desinfizieren nur mit Mitteln auf Basis von Athylalkohol.

e Verschmutzte Fladchen und Ablageroste mit angefeuchtetem
Baumwolltuch vorreinigen.

* Innenraum, Ablageroste und AuBenwande mitlauwarmem Was-
ser, Reinigern auf Basis von Athylalkohol oder Haushaltsreinigern
auf Wasserbasis reinigen.

Keine sand- oder surehaltigen Putz- bzw.chemischen Lésungs-
mittel verwenden.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!
Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Reinigungs-
wasser in die elektrischen Teile und in das AS
Liftungsgitter dringt. > |

¢ Die Kaltemaschine mit dem Warmetauscher
- Metallgitter an der Ruckseite des Gerates -
sollte einmalim Jahr gereinigt bzw. entstaubt
werden. >

» Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.

¢ Die verwendeten Materialien des Gerates sind nur gegen die
oben angefiihrten Reiniger besténdig.

* RegelméaBige Reinigung und Desinfektion verhindert starke
Verschmutzung.



Stérung

Folgende Stérungen kénnen Siedurch Prifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

* Das Gerat arbeitet nicht: Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Gerdusche sind zu laut: Priifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende M&bel oder Gegenstéande vom laufenden Kihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Stromungsgerausche im Kaltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief: Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen (AR

vorliegt und Sie die Stérung TS 5 50X 7
niCht SerSt beseitigen konn' Servif-Nr./No. Service: 9999999-99 =

ten, wenden Sie sich bitte an
die nadchste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typen-
bezeichnung @, Service- @
und Serialnummer @ des
Typenschildes mit.
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Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Mogliche Fehlermeldungen im Display

Fehler- | Fehler MaBnahme
code
EO, E1, | Temperaturfihler Kundendienst kontaktieren
E2, rE | defekt
EE, EF | Fehler der Kundendienst kontaktieren
Steuerelektronik
dOr Geratetlr zu lange Geratetir schlieBen
offen
HI Temperatur im Gerat | Prifen, ob die Tir nicht
zu hoch (warm) richtig geschlossen ist.
Wenn die Temperatur nicht
absinkt, Kundendienst
kontaktieren.
LO Temperatur im Gerat | Kundendienst
zu niedrig (kalt) kontaktieren.
Etc Stellen Sie die Echtzeituhr
neu ein (siehe Abschnitt
"Echtzeituhr einstellen")
HF, HA | Eshateinenlangeren | Siehe Absatz
Netzausfall gegeben | Abrufen der gespeicher-
oder es war im In- | ten Alarmzustande und
nenraum Uber einen | auslesen des Tempera-
gewissen Zeitraum | turverlaufs.
zuwarm oder zu kalt .
AFr Temperatur im Be- | Kundendienst kontaktieren
reich des Produktfuh-
lers<0°C

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Geréat langere Zeit auBBer Betrieb
gesetzt wird, die folgenden Schritte durch-
fihren, um den Akku des Netzausfallwarners

von der Elektronik zu entkoppeln.

(! ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = OFF.

Taste A\ +{C3 5 Sek. driicken.

Anzeige=bt 0l .

10 Sekunden warten!
Netzstecker ziehen.

Das Display erlischt.

Hinweis
Wenndas Display weiterhinleuchtet,
die Taste an der Stromversorgungs-

einheit Detatigen. m———

Geraét reinigen und die Tur gedffnet
lassen, um Geruchsbildung zu ver-
meiden.

11
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Externer Alarm

Es wird empfohlen, das Gerat an eine
externe AlarmeinrichtunganzuschlieBen.

An der Rlckseite des Gerates befinden ||
sich verschiedene Anschlussméglich-
keiten.

Der Anschluss des Gerétes an eine
externe Alarmeinrichtung darf nur
von ausgebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden!

Potentialfreier
Alarmausgang

Anschluss an
RS485-Schnittstelle

Abschlusswiderstand
Bei Vernetzung von mehreren Geraten

Referenzfiihler zur iiber die RS485-Schnittstelle muss

Temﬁeraturijber- der Abschlusswiderstand am letzten
wachung Gerét bleiben.
Bei den Geraten dazwischen den
Abschlusswiderstand entfernen!
Hinweis

Die Stecker sind mit Schrauben
gesichert. Um die Stecker abzie-
hen zu kdnnen, Schrauben rechts
und links lésen.

QA

Potentialfreier Alarmausgang

Diese drei Kontakte kbnnen zum Anschluss einer optischen oder
akustischen Alarmeinrichtung verwendet werden.

Der Anschluss ist fir maximal 42 V / 8 A Gleichstrom aus einer
Sicherheitskleinspannungsquelle SELV ausgelegt (Mindest-
strom 150 mA).

Achtung

Bei Einsatz von Netzspannung am potentialfreien Alarm-
kontaktwerdendie sicherheitstechnischen Anforderungen
der Norm EN 60335 nicht erfiillt.

N.O
Alarmausgang

Anschluss einer Alarmkontrollleuchte
oder eines akustischen Alarmgebers.

N.C

Betriebskontrollleuchte
Anschluss einer Kontrollleuchte, die den
Normalbetrieb des Gerates anzeigt.

COoM

Externe Spannungsquelle
Maximal 42 V / 8 A Gleichstrom
Mindeststrom 150 mA

RS485-Schnittstelle

Rx- / Tx-

Datenleitung senden/empfangen
(Minuspol)

Rx+ / Tx+

Datenleitung senden/empfangen
(Pluspol)

GND
Masseleitung



Taranschlag wechseln

1. Scharnierwinkelabschrauben.

Achtung: Das Turlager hat einen
Federmechanismus zum Selbst-
schlieBen der Tur. Beim Lésen
der Schrauben dreht sich der
Scharnierwinkel nach links.

N d4mm

2. TUr nach unten abnehmen.

3. Griff anschrauben.
Griff und Schrauben sind im
mitgelieferten Beipackbeutel
enthalten.

4. Bolzen im Scharnier- é
winkel umsetzen. v 4

5. Die oberen Scharnier- &
teile umsetzen. e 4 5
6. Abdeckungen auf Gegenseit\.

umsetzen.

7. Tir wieder in Scharnierbolzen
einhangen und schlieBen.

8. Scharnierwinkel in unteres
Turlagereinsetzen.Scharnier-
winkel um 90° drehen - Feder
wird gespannt. Scharnierwin-
kel anschrauben.
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